SONY.

Osobisty zestaw muzyczny

Instrukcja obstugi

heargo

458972241 * (2

4-589-722-41(2) (PL)
©2016 Sony Corporation
http://www.sony.net/

SRS-HGT1

Przewodnik
(dokument dostepny w Internecie za posrednictwem komputera PC/smartfona)

Zawiera informacje o urzadzeniu, instrukcje podtaczania go do réznych urzadzen za pomoca sieci oraz
technologii BLUETOOTH®, sposoby odtwarzania dzwieku ze zrédet High-Resolution Audio itp.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hgl/h_zz/

Przewodnik objasnia:

e informacje o sieci Wi-Fi;

e tgczenie z aplikacjg SongPal;

» podtaczanie do sieci i odtwarzanie muzyki (rézne systemy operacyjne);

e tworzenie potgczert BLUETOOTH i odtwarzanie muzyki z roznych urzadzen;
e odtwarzanie plikéw High-Resolution Audio;

e aktualizacje oprogramowania;

¢ f3czenie z drugim lub kolejnym urzadzeniem w sieci Wi-Fi itp.

KROK 1: tadowanie akumulatora

* Bez natadowania akumulatora nie bedzie mozna wtaczy¢ urzadzenia.

e Jesli poziom natadowania akumulatora jest niski, nie mozna natychmiast wtgczy¢ urzadzenia, nawet gdy jest
ono podtaczone do zasilania za pomoca zasilacza sieciowego USB. Urzadzenie mozna wtgczyc po tadowaniu

akumulatora przez minimum godzine.

e Jesli urzadzenie nie jest tadowane przez 30 godzin od wytaczenia, przejdzie ono w tryb oszczedzania energii.
W takim przypadku witgczenie urzadzenia zajmie od 15 do 30 sekund, a wtaczenie z uzyciem NFC nie potaczy

urzadzenia w technologii BLUETOOTH. Ponownie zetknij urzadzenie z symbolem N na odbiorniku.
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Aby natadowac akumulator, podtgcz urzadzenie do gniazda sciennego za pomoca zasilacza sieciowego USB

i kabla micro-USB, ktére znajduja sie w zestawie.

Przejdz do KROKU 2, aby potaczyc urzadzenie bezprzewodowo }

KROK 2: Podtaczanie do sieci Wi-Fi

Sie¢ Wi-Fi umozliwia tatwe odtwarzanie muzyki przechowywanej na bezprzewodowych urzadzeniach
w domu.

Dzieki sieci Wi-Fi mozesz odtwarza¢ muzyke

z dZzwiekiem wysokiej jakosci z serwisow
strumieniowania muzyki online lub z plikéw
przechowywanych na komputerze lub smartfonie.
Mozesz tez stucha¢ muzyki w wielu pomieszczeniach
réwnoczesnie.

Wybierz sposéb podtaczenia urzadzenia do sieci Wi-Fi:
¢ Podtaczanie poprzez SongPal

Skonfiguruj urzadzenie w smartfonie/telefonie iPhone z zainstalowang aplikacja SongPal.
» Podtaczanie poprzez Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Skonfiguruj urzadzenie, naciskajac przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

¢ Podtaczanie poprzez komputer
Mozesz tez potgczyc sie za posrednictwem komputera PC. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w Przewodniku.

Podtaczanie poprzez SongPal

Potrzebne beda: Smartfon z systemem Android lub iPhone/iPod touch, router bezprzewodowy

Do konfiguracji sieci Wi-Fi uzyj smartfona z systemem Android lub telefonu iPhone z zainstalowang
aplikacja SongPal.

Zainstaluj aplikacje SongPal na smartfonie/telefonie iPhone. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji,
aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi.

E Aplikacje SongPal znajdziesz w sklepie Google Play™ (Play Store) lub App Store.

e Podtgcz smartfon lub iPhone do urzadzenia za pomocg BLUETOOTH. Przed podtgczeniem skonfiguruj
funkcje BLUETOOTH na smartfonie lub telefonie iPhone.

» Niektore routery bezprzewodowe maja kilka identyfikatoréw SSID. Podtacz urzadzenie i smartfon lub
telefon iPhone do sieci o tym samym identyfikatorze SSID.

Przejdz do KROKU 3, aby odtwarzac¢ muzyke }

Podtaczanie poprzez Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Potrzebny bedzie: Router bezprzewodowy z przyciskiem Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

1 Postaw urzadzenie w poblizu routera
bezprzewodowego, a nastepnie nacisnij ;%L\:
przycisk zasilania O, aby wigczy¢ @ »
urzadzenie. < Q?: A~
Przed wtgczeniem urzadzenia podtacz je do [
zasilacza sieciowego USB, ktéry znajduje sie Flashing Lighting q - ﬂ
w zestawie.

Wskaznik zasilania () zacznie migac.
Poczekaj az wskaznik przestanie migac.
Moze to zajac¢ okoto 30 sekund.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk UPDATE/WPS
na urzadzeniu az rozlegnie sie sygnat UPDATE/
dzwiekowy (okoto dwie sekundy). WPs
Gdy wskaznik UPDATE/WPS miga,
przycisk WPS nie dziata. [

3 W ciggu 90 sekund nacisnij przycisk Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS) na routerze. LI\I\}K LINK
~A
//O\\ =) [©)

Flashing Lighting
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Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi Protected Setup (WPS) przez kilka sekund (w zaleznosci od modelu
routera bezprzewodowego). Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi
routera.

Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi wskaznik LINK bedzie Swieci¢ na pomarariczowo.

Przejdz do KROKU 3, aby odtwarza¢ muzyke }

KROK 3: Stuchanie muzyki

za posrednictwem sieci Wi-Fi

W celu stuchania muzyki w sieci Wi-Fi zaleca sie zainstalowanie aplikacji SongPal na smartfonie lub
telefonie iPhone.

Instalacja aplikacji SongPal
na smartfonie/telefonie iPhone

Jesli aplikacja SongPal jest juz zainstalowana, pomin te czynnosc. Przejdz do czesci ,Stuchanie
muzyki za pomoca urzadzenia”.

1 Zainstaluj aplikacje SongPal na smartfonie/telefonie iPhone.
Wyszukaj aplikacje SongPal w sklepie Google Play (Play Store) lub App Store.

2 Wtacz aplikacje SongPal na smartfonie/telefonie iPhone i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

3 Gdy wyswietli sie ekran widoczny po prawej, wybierz pozycje [h.ear go (SRS-HG1)].
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Stuchanie muzyki za pomoca urzadzenia
Potrzebny bedzie: Smartfon z systemem Android lub iPhone/iPod touch
1 Odtwarzaj muzyke na smartfonie/telefonie iPhone za pomoca aplikacji « ses- s o

SongPal.

2 Wybierz piosenke, rozpocznij odtwarzanie i ustaw odpowiednia gtosnosc.

Odtwarzanie muzyki za pomocg Google Cast

1. Skonfiguruj Google Cast.
Jesli aplikacja wspétpracujgca z Google Cast jest juz zainstalowana,
przejdz do kroku 2.
a Wybierz [Settings].
b Wybierz [Google Cast].
¢ Wybierz [Learn how to cast].
d Sprawdz jak korzystac z ustugi i ktére aplikacje wspotpracujg z Google Cast,
a nastepnie wybierz aplikacje i ja zainstaluj.
2. Witacz zainstalowana aplikacje, ktéra wspotpracuje z Google Cast.

3. Wybierz ikone Cast, a nastepnie wybierz [h.ear go (SRS-HG1)].

4. Rozpocznij odtwarzanie w aplikacji i ustaw odpowiednia gtosnosc.

Inne sposoby

Inne metody stuchania muzyki za posrednictwem
sieci Wi-Fi

Przewodnik ten wyjasnia jakie sg inne mozliwe sposoby odtwarzania muzyki.

Mozesz stucha¢ muzyki na smartfonie Xperia za pomoca aplikacji
Muzyka lub muzyki przechowywanej na komputerze PC przy uzyciu
darmowego oprogramowania MediaGo.

m Media Go

SongPal Link

Mozesz stuchac ulubionej muzyki na rézne sposoby dzieki potgczeniu bezprzewodowych gtosnikow.

WII"EIeSS Wypetnij swoje pomieszczenia muzyka dzieki zsynchronizowanym
Multi-room  glosnikom.

Korzystaj ze znakomitego dzwieku przestrzennego dzieki dodatkowemu
Wireless urzadzeniu Sony Sound BAR (nieuwzglednione w zestawie.)*

* Szczegoty dotyczace zgodnego urzadzenia Sony Sound BAR lub odbiornika
Surround AV s3 dostepne na stronie internetowej

http://sony.net/nasite/

ereleSS Sparuj dwa gtosniki, aby stworzy¢ szerszy dzwiek stereofoniczny.
Stereo

Z bezprzewodowego dzwieku stereo lub surround mozna korzystac po aktualizacji oprogramowania
urzadzenia.
Wiecej informacji o aktualizacji mozna znalez¢ w Przewodniku.

Wiecej szczegdtdéw na temat potgczen lub metod odtwarzania, a takze inne informacje mozna znalez¢
w Przewodniku.

BLUETOOTH

Mozesz odtwarza¢ muzyke z urzagdzenia podtgczonego bezprzewodowo dzieki funkcji BLUETOOTH.
Przed uzyciem funkcji BLUETOOTH nalezy sparowac to urzagdzenie z urzadzeniem BLUETOOTH.
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Podtaczane urzadzenia

Mozesz stucha¢ muzyki z komputera lub smartfona dzieki mozliwosci podtaczenia urzadzenia do portu USB.
Mozesz tez stucha¢ muzyki z przenosnego odtwarzacza muzycznego po podtgczeniu go do gniazda AUDIO IN.

UsB
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[1] Wskaznik LINK

Wskaznik NETWORK

Wskaznik BLUETOOTH

[4] Wskaznik USB

[5] Wskaznik AUDIO IN

[6] ¢ Przycisk (rozmowa)*3
Przycisk/wskaznik EXTRA BASS
Przycisk VOLUME —

[9] Przycisk VOLUME +*3

Wskaznik CHARGE

[i1] Przycisk/wskaznik zasilania()=/PAIRING
[12] Znak N

Przycisk/wskaznik UPDATE, przycisk WPS

Przycisk SET UP*

[15] Przycisk STEREO PAIR*'

Wskaznik L*!

Wskaznik R*!

Gniazdo AUDIO IN

Port USB

Gniazdo DC IN 5V*?

[21] Przycisk RESET

Przetgcznik kierunkowy do zdejmowania ostony
gtosnika

[23) Przycisk FUNCTION

Mikrofon

*I Beda dostepne po aktualizacji oprogramowania urzadzenia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢

w Przewodniku.

*2 Aby natadowad akumulator urzadzenia, podtacz zasilacz sieciowy USB do tego gniazda.

CHARGE
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*3 ¢* Na przyciskach (rozmowa) i VOLUME + znajduja sie wypuktosci.

Jesli wskaznik swieci albo miga

Kolor swiecagcych lub migajgcych wskaznikow okresla stan danych ustawien. Wiecej informacji na ten temat

mozna znalez¢ w Przewodniku.

Aby sprawdzi¢ site sygnatu Wi-Fi (czutos$¢ odbioru)

Nacisnij i przytrzymaj przyciski VOLUME - i SET UP. W zaleznosci od sity sygnatu zaswiecg sie wskazniki od [2] do
[5]. Liczba swiecacych wskaznikéw odpowiada sile sygnatu. Jedli sita sygnatu jest staba, wskazniki nie beda sie
Swieci¢. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Przewodniku.

Jesli wskaznik swieci albo miga
Wskaznik zasilania

Stan wskaznika (kolor) | Stan urzadzenia

Swieci sie (na zielono) | Urzadzenie jest wiaczone.

Swieci sie (na
pomaranczowo)

Urzadzenie pracuje w trybie
czuwania BLUETOOTH/
sieciowym.

Swieci (na czerwono) Urzadzenie pracuje w trybie

czuwania.

Zgaszony Urzadzenie pracuje w trybie

oszczedzania energii.

Miga (na zielono) « Gdy wtaczasz urzadzenie,
wskaznik miga powoli,
a potem swieci.

* Po przycisnieciu przycisku
VOLUME -/+ wskaznik
zabtysnie raz albo
trzykrotnie, zgodnie
z ustawieniami poziomu
gtosnosci.

Miga (na czerwono) Aktualizacja oprogramowania
nie powiodta sie lub
urzadzenie jest w trybie

chronionym.

Wskaznik LINK

Stan wskaznika (kolor) | Stan urzadzenia

Swieci sie (na Urzadzenie jest podtgczone

pomaranczowo) do sieci Wi-Fi.
Miga (na Urzadzenie taczy sie z siecia
pomaranczowo) Wi-Fi.

Miga (na czerwono) Potaczenie z siecia sie nie

powiodto.

Swieci (na czerwono) Potaczenie sieciowe nie dziata
albo urzadzenie nie moze sie
potaczyc z siecia, mimo ze
ustawienia sieciowe sa
prawidtowe.

Wskaznik NETWORK

Stan wskaznika (kolor) | Stan urzadzenia

Swieci (na biato) Urzadzenie pracuje w trybie

NETWORK.

Kolor wskaznika zmienia sie w zaleznosci od
podtgczonego serwisu muzycznego. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w
Przewodniku.

Wskaznik UPDATE
Stan wskaznika (kolor) | Stan urzadzenia

Swieci sie (na Przycisk swieci, gdy urzadzenie

pomaranczowo) (podtaczone do Internetu)
wykryje dostepnosc
aktualizacji oprogramowania.

Miga (na Urzadzenie wykonuje

pomaranczowo) aktualizacje oprogramowania.

Podczas aktualizowania
oprogramowania obstuga
urzadzenia nie jest mozliwa.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy przeczytac
doktadnie niniejszy podrecznik i zatrzymac go
do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym,

nie nalezy wystawiac¢ tego urzadzenia
na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, Scierkami, zastonami itp.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie otwartego
ognia (np. zapalonych swiec).

Nie wolno instalowac urzadzenia w przestrzeni
zamknietej, np. na regale lub w zabudowanej
szafce.

Nie wolno wystawiac¢ akumulatoréw ani zestawu
z zainstalowanym akumulatorem na dziatanie
silnych Zrodet ciepta, np. Swiatta stonecznego,
ognia itp.

Zasilacz sieciowy USB pozostaje podtgczony do
sieci elektrycznej, dopdki jest podtaczony do
gniazda $Sciennego, nawet jesli samo urzadzenie
zostato wytaczone.

Urzadzenie jest odtgczane od sieci elektrycznej

za pomoca gtéwnej wtyczki, dlatego nalezy je
podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazda
sciennego. W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidtowosci w pracy urzagdzenia nalezy
natychmiast odtgczy¢ gtéwna wtyczke od gniazda
sciennego.

Produkt nalezy chronic przed zalaniem woda,
gdyz nie jest on wodoszczelny.

UWAGA

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje
odnosz3 sie tylko do wyposazenia
sprzedawanego w krajach stosujacych
dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczgce zgodnosci produktu na
podstawie prawa Unii Europejskiej powinny by¢
adresowane do upowaznionego przedstawiciela:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.

W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac sie z podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych dokumentach gwarancyjnych
lub serwisowych.

Waznos$¢ oznakowan CE ogranicza sie tylko do
tych krajow, w ktérych jest to wymagane na
podstawie przepisdw prawa; dotyczy gtéwnie
panstw nalezacych do Europejskiej Strefy

Ekonomicznej.

Niniejszy produkt jest przeznaczony do
uzytkowania w nastepujacych krajach:
IE/IT/GB/EE/AT/NL/CY/GR/HR/SE/ES/SK/SI/CZ/
DK/DE/HU/FI/FR/BG/BE/PL/PT/MT/LV/LT/RO/LU/
IS/NO/LI/CH/TR/AL/BA/MK/MD/RS/ME/Kosowo

Uwagi dla klientéw w Europie

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza, ze
niniejszy sprzet jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
http://www.compliance.sony.de/

Uzytkowanie pasma 5150-5350 MHz jest
ograniczone tylko do wnetrz budynkow.

Sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny

z ograniczeniami okreslonymi w dyrektywie EMC
(zgodnosci elektromagnetycznej) z uzyciem
przewodu potgczeniowego o dtugosci ponizej 3 m.

Usuwanie zuzytych baterii/
akumulatoréw oraz niesprawnego
sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (dotyczy krajow
Unii Europejskiej i innych krajow
europejskich z odrebnymi
systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie, baterii/akumulatorze
lub na ich opakowaniach oznacza, ze produktu
ani baterii/akumulatora nie mozna traktowac jako
odpadu komunalnego. Na pewnych bateriach/
akumulatorach symbol ten moze byc¢ uzywany
razem z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) dodaje sie,
gdy bateria/akumulator zawiera wigcej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi produktami i bateriami/
akumulatorami, mozna zapobiec ich
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jaki mégtby
wystapic¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
materiatdw pomaga chronic¢ surowce naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu
na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii/akumulatora, wymiane
zuzytej baterii lub zuzytego akumulatora nalezy
zlecac wytacznie wykwalifikowanym serwisantom.
Aby miec¢ pewnos¢, ze baterie/akumulatory oraz
sprzet elektryczny i elektroniczny zostana
wtasciwie zagospodarowane, nalezy dostarczy¢
te produkty do odpowiedniego punktu zbiorki.
W przypadku pozostatych baterii/akumulatorow
nalezy zapoznac sie z odpowiednim
podrozdziatem dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii/akumulatora z produktu. Baterie/
akumulator nalezy przekazac¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje sie recyklingiem zuzytych
baterii/akumulatoréw. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji na temat zbiorki
i recyklingu tego produktu lub baterii/
akumulatoréw nalezy skontaktowac sie z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym nabyto produkt lub
baterie/akumulator.

Rozwigzywanie
problemow

Skorzystaj z ponizszych porad, aby rozwigzac

problemy, ktére moga sie pojawic¢ podczas pracy

zestawu. Jesli problem nie ustgpi, skontaktuj sie

z przedstawicielem firmy Sony.

¢ Sprawdz w Przewodniku.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-hg1/h_zz/

e Sprawdz, czy informacje o tym problemie sg
dostepne na stronie internetowej pomocy
technicznej dla klientéw:
http://www.sony.eu/support

¢ Podtgcz zestaw do gniazda $ciennego za
pomoca zasilacza sieciowego USB, aby
natadowac akumulator. Niektére problemy
mozna rozwigzac przez natadowanie
akumulatora.

¢ Nacisnij przycisk RESET z tytu obudowy
urzadzenia, uzywajac cienkiego przedmiotu,
na przyktad szpilki.

Gdy nacisniesz przycisk RESET przy odtagczonym
zasilaczu sieciowym USB, urzgdzenie wtaczy
sie po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku
zasilania O lub podtaczeniu go do zasilacza
sieciowego USB.

Jesli problem nie zostanie usuniety po wykonaniu
wszystkich powyzszych czynnosci, skontaktuj sie

z najblizszym punktem sprzedazy produktow firmy
Sony.

Zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace uzywania
urzadzenia w potaczeniu z telefonem
komoérkowym
¢ Informacje na temat obstugi telefonu
komérkowego podczas odbierania potaczenia
telefonicznego w trakcie przesytania dzwieku
z wykorzystaniem potaczenia BLUETOOTH
znajduja sie w instrukcji obstugi telefonu
komérkowego.

Bezpieczenstwo

Tabliczka znamionowa i wazne informacje na

temat bezpieczenstwa znajduja sie na spodzie

obudowy urzadzenia gtéwnego i na powierzchni

zasilacza sieciowego USB.

¢ Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze jego napiecie robocze odpowiada
napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.

Miejsce zakupu Napiecie robocze

Wszystkie kraje lub 100 V-240 V AC,
regiony 50 Hz/60 Hz

Uwagi dotyczace zasilacza

sieciowego USB

e Przed podtaczeniem lub odtgczeniem zasilacza
sieciowego USB nalezy wytaczy¢ urzadzenie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

¢ Nalezy uzywac jedynie przewodu zasilajacego
AC, zasilacza sieciowego USB i kabla micro-USB,
ktére znajdujg sie w zestawie. Aby unikngc
uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy uzywac
innych zasilaczy sieciowych USB.
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Potozenie biegundéw wtyczki

¢ Podtacz przewdd zasilajacy potaczony
z zasilaczem sieciowym USB do pobliskiego
gniazda $ciennego. W razie probleméw nalezy
niezwtocznie odtgczy¢ zasilacz od gniazda
sciennego.

¢ Nie wolno instalowac zasilacza sieciowego USB
w przestrzeni zamknietej, np. w zabudowanym
regale lub szafce.

Adres MAC sieci Wi-Fi znajduje sie na spodzie

obudowy urzgdzenia.

¢ Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze jego napiecie robocze odpowiada
napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® oraz
Wi-Fi Alliance® sg zastrzezonymi znakami
Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ oraz Wi-Fi
Protected Setup™ sg znakami Wi-Fi Alliance.

¢ Technologia i patenty kodowania dzwieku MPEG
Layer-3 na licencji instytutu Fraunhofer IIS i firmy
Thomson.

e Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

e Prawa do nazwy i logo BLUETOOTH® sg

wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., a ich uzycie

przez firme Sony Corporation jest objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe

naleza do odpowiednich wtascicieli.

Google Play i Android sg znakami towarowymi

firmy Google Inc.

Google Cast i Google Cast Badge sg znakami

towarowymi firmy Google Inc.

JXperia” oraz ,Xperia Tablet” sg znakami

towarowymi Sony Mobile Communications AB.

LDAC™ i logo LDAC logo sa znakami towarowymi

Sony Corporation.

DLNA™, logo DLNA oraz DLNA CERTIFIED™ sa

znakami towarowymi, znakami ustugowymi lub

znakami certyfikacji stowarzyszenia Digital Living

Network Alliance.

Produkt ten obejmuje oprogramowanie Spotify

licencjonowane przez podmiot trzeci. Licencja

jest dostepna na stronie:
https://developer.spotify.com/
esdkthird-party-licenses/

¢ Nazwa Spotify i logo Spotify s znakami

towarowymi firmy Spotify Group.

Nazwy urzgdzen i produktow zawarte

w niniejszym dokumencie sg zwykle znakami

towarowymi lub zarejestrowanymi znakami

towarowymi producentow.

W niniejszym dokumencie pominieto znaki ™ i ©.

Umiejscowienie zestawu

¢ Nie nalezy ustawiac zestawu w pozycji pochytej.

¢ Nie nalezy zostawiac zestawu w poblizu zrodet
ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie promieniowanie stoneczne,
nadmierne ilosci kurzu, wilgo¢, deszcz lub
wstrzasy.

Obstuga

¢ Nie nalezy wktadac¢ zadnych matych obiektéw
do gniazd ani otworu wentylacyjnego z tytu
zestawu. Moze to spowodowac zwarcie lub
nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

Czyszczenie
¢ Do czyszczenia obudowy nie wolno uzywac
alkoholu, benzyny ani rozpuszczalnika.

Inne

¢ W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw
dotyczacych urzadzenia, ktdre nie zostaty
omoéwione w tym dokumencie, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktow firmy Sony.

¢ Przed pozbyciem sie albo utylizacjg urzadzenia
nalezy przywréci¢ wszystkie ustawienia
fabryczne. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w Przewodniku.

Informacje o prawach
wtasnosci intelektualnej

e Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi
prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie uzytkowania
lub dystrybucji takiej technologii oddzielnie
od produktu bez licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego firmy
Microsoft.

¢ iPhone oraz iPod touch sa znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zastrzezonymi w USA i innych
krajach.
Okreslenia ,Made for iPod” i ,Made for iPhone”
oznaczaja, ze elektroniczne akcesorium zostato
przygotowane specjalnie do wspdtpracy
z urzadzeniem iPod lub iPhone oraz otrzymato
zaswiadczenie producenta o spetnieniu
wymagan firmy Apple dotyczacych parametréw
uzytkowych. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia
ani za jego zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa
i z przepisami. Nalezy pamietac, ze uzytkowanie
tego akcesorium z urzagdzeniem iPod lub iPhone
moze wptynac na funkcjonowanie systemow
bezprzewodowych.
App Store jest znakiem ustugowym firmy
Apple Inc.

 Znak ,@IF)" jest znakiem Wi-Fi Alliance.

" CeriiED

Uwagi dotyczace licencji

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktére jest
wykorzystywane przez firme Sony na podstawie
umowy licencyjnej zawartej z wtascicielem praw
autorskich. Zgodnie z wymaganiami witasciciela
praw autorskich oprogramowania firma Sony
jest zobowigzana do ogtoszenia tresci umowy
licencyjnej swoim klientom.

Prosimy o zapoznanie sie z trescia licencji pod
ponizszym adresem URL:
http://rd1.sony.net/help/speaker/sl/16/

Uwaga dotyczaca oprogramowania,
do ktérego majg zastosowanie
licencje GNU GPL/LGPL.

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktére
podlega Powszechnej Licencji Publicznej GNU
(,GNU GPL") lub Stabszej Powszechnej Licencji
Publicznej GNU (,GNU LGPL"). Na ich podstawie
klienci maja prawo kupowac, modyfikowac

i odsprzedawac kod zrédtowy rzeczonego
oprogramowania zgodnie z warunkami GPL

lub LGPL. Kod zZrédtowy wyzej wymienionego
oprogramowania jest dostepny w Internecie.
Aby go pobra¢, nalezy wybrac¢ nazwe modelu
,h.ear go (SRS-HG1)" pod adresem

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Nalezy zauwazy¢, ze firma Sony nie jest w stanie
odpowiedziec na wszystkie zapytania dotyczace
tresci tego kodu zrédtowego.

Uwagi dotyczgce aktualizacji

Jesli zestaw jest podtaczony do Internetu za
posrednictwem sieci Wi-Fi, moze on dokonywac
automatycznej aktualizacji oprogramowania do
najnowszej wersji.

Wraz z aktualizacjg oprogramowania dodawane
beda nowe funkcje utatwiajgce korzystanie

z zestawu i stabilizujgce jego prace.

Funkcje automatycznych aktualizacji mozna
wytgczy¢, korzystajac z aplikacji SongPal
zainstalowanej na smartfonie/telefonie iPhone.
Z waznych przyczyn, np. zwigzanych ze
stabilnoscig pracy zestawu, moze dojs¢ do
sytuacji, w ktérej oprogramowanie zestawu
zostanie zaktualizowane nawet mimo
wyltaczenia funkcji automatycznych aktualizacji.
Ponadto po wytaczeniu funkcji automatycznych
aktualizacji nadal istnieje mozliwos¢ dokonania
recznej aktualizacji oprogramowania.

Wiecej informacji o korzystaniu z tej funkgcji
mozna znalez¢ w Przewodniku.

W czasie aktualizowania oprogramowania
zestaw moze nie dziatac.

Zastrzezenie dotyczace ustug
oferowanych przez podmioty trzecie
Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga
by¢ modyfikowane, zawieszane albo
wycofywane bez powiadomienia. Firma Sony
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za tego
rodzaju sytuacje.

Dane techniczne

Ogodlne

Zasilanie

DC 5V 1,5 A (z uzyciem dostarczonego zasilacza
sieciowego USB podtgczonego do zasilania od
100V do 240V, 50 Hz/60 Hz) lub z wbudowanym
akumulatorem litowo-jonowym

Pobdr mocy
12W

Pobér mocy (w trybie czuwania)

Mniej niz 0,2 W

Pobdr mocy (w trybie czuwania BLUETOOTH/
sieciowym)

Mniej niz 0,2 W

Czas pracy akumulatora litowo-jonowego

w przypadku korzystania z potaczenia
BLUETOOTH (bez potaczenia z Wi-Fi)

Okoto 12 godzin*!

Czas pracy akumulatora litowo-jonowego
w przypadku korzystania z potaczenia Wi-Fi
Okoto 8 godzin*?

Czas tadowania akumulatora litowo-jonowego
Okoto 5 godzin

Wymiary (z uwzglednieniem wystajacych
elementéw i regulatoréw)
Okoto 204 mm x 62 mm x 60 mm (s/w/qg)

Masa
0k.790 g

Dostarczone wyposazenie

Zasilacz sieciowy USB (1)

Przewdd micro-USB (1)

Przewdd zasilajgcy (2)

Instrukcja obstugi (niniejszy dokument)
Karta gwarancyjna (1)

Informacje dla klientow z Wielkiej Brytanii, Irlandii,
Malty, Cypru i Hongkongu:

Nalezy uzywac przewodu zasilajagcego (A).

Ze wzgledow bezpieczenstwa przewdd zasilajacy (B)
nie jest przeznaczony do uzycia w powyzszych
krajach/regionach i nie wolno go tam uzywac.

Dla klientéw z innych krajow lub regiondw:

Nalezy uzywac przewodu zasilajacego (B).

(A)

)

Przewdd zasilajgcy (B) nie jest dotaczany do
wyposazenia zestawu przeznaczonego dla klientow
w Hongkongu.

*I Podczas odtwarzania muzyki z okreslonego zrédta i przy
gtosnosci na poziomie 33. Podczas uzywania urzgdzenia przy
maksymalnej gtosnosci czas pracy wynosi okoto 4 godzin.
Czas moze sie réznic zaleznie od temperatury i warunkéw
uzytkowania.

*2 Podczas odtwarzania muzyki z okreslonego zrodta i przy
gtosnosci na poziomie 33. Podczas uzywania urzadzenia przy
maksymalnej gtosnosci czas pracy wynosi okoto 4 godzin.
Czas moze sie réznic zaleznie od temperatury i warunkow
uzytkowania.

Sekcja portu USB

Port USB

Korzystajac z dostepnego na rynku kabla USB,

do zestawu mozna podtaczy¢ zgodne urzadzenie,
np. komputer PC itp.

Obstugiwany format*3

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24/32 bity)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8/5,6 MHz (1 bit)

** Nie mozna zagwarantowac zgodnosci ze wszystkimi
programami kodujacymi/rejestrujgcymi, urzadzeniami
rejestrujgcymi ani nosnikami zapisu.

Obstugiwane modele urzadzen iPhone/
iPod

Technologia Bluetooth wspotpracuje

z urzgdzeniami iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPod touch

(6. generacji) i iPod touch (5. generacji).

Uwaga

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub
uszkodzenie danych zapisanych w urzadzeniu iPhone/
iPod podczas korzystania z niego w potaczeniu

z niniejszym urzadzeniem.

Konstrukcja i dane techniczne mogga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.
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